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2 en 1: Protection étanche entre mur et papier peint ou
ou peinture, et traitement anti-salpétre

Durcisseur de mur

Traitement préventif et réparateur

Bloque I'’humidité dans le mur

Sans solvant, sans odeur

Nettoyage des outils et des mains a I’eau

Laisse respirer le support
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Traitement préventif et actif pour les murs destinés a étre peints ou tapissés. Pour une protection
imperméable des murs intérieurs situés au-dessus du niveau du sol, traitement anti-salpétre et le
renforcement de la structure du support . A utiliser avant de tapisser ou de peindre. Prévient la
formation de cloques dans la peinture, le décollement du papier peint, ...

Convient également pour protéger les briques décoratives des murs intérieurs.

APPLICATIONS

Pour murs intérieurs au-dessus du niveau du sol (non enterrés)
Convient pour le platrage, briques, ciment, plaques de platre, ...
Ne convient pas sur des matériaux peu ou non absorbants

PROPRIETES

Résines acryliques et silicones en phase aqueuse.

Imperméable, pénétre en profondeur et adhérent

Fixe le support

Microporeux, laisse respirer le support

Durcit les anciennes couches de platre

Forme une protection étanche

Protége les moellons décoratifs d’intérieur

Facilite le raccord des Iés par glissement lors de la pose de papier peint
Empéche ou réduit le développement des sels des bactéries nitrifiantes en diminuant le transport
d"humidité qui favorise le salpétre
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DONNEES TECHNIQUES
Temps de séchage avant de tapisser ou de peindre: min 48 heures

MODE D’EMPLOI

Préparation

Appliquer sur un support sain, prope, poreux et sec. Eliminer les couches d’anciennes peintures et de papier
peint. Eliminer par brossage les efflorescences de salpétre, ainsi que toutes les souillures peu adhérentes
afin d'obtenir un support platre brut.

Colmater les lézardes et les fissures avec Rubson Mastic Peintre Acryligue ou Rubson Mastic Fissures.
Obturer les trous avec un reboucheur approprié.

Appliquer a la brosse ou au rouleau en deux passes successives, en débordant trés largement de la zone
humide et jusqu’a saturation du support. L’asseéchement des murs s’effectue par évaporisation lente de
'eau contenue dans leur épaisseur.
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Compter 2 a 4 jours avant d’appliquer un revétement ou une peinture. Si d’éventuelles efflorescences
apparaissent en cours d’asséchement, les éliminer par brossage en fonction de leur importance et
renouveler I'application.

Mise en oeuvre

Bien mélanger avant emploi.

Appliquer en 2 couches croisées espacées de 4 heures.

NE PAS appliquer par une température ambiante de moins de +10°C ou par risque de gel avant que le
produit ne soit totalement sec.

Nettoyage des outils & taches
A l'eau.

CONSOMMATION
0,3a0,51/m2en 2 a 3 couches selon la porosité du support ou 2,5m2/L.

OUTILS
Pinceau, brosse, rouleau

CONDITIONNEMENT
Flacon de 1 litre
Jerrican de 5 litres

COULEUR
Blanc, translucide aprés application

STOCKAGE
12 mois dans son conditionnement d’origine fermé dans un local frais a I'abri du gel.
Veiller a refermer soigneusement 'emballage apres utilisation

CONSEILS

e Avant le traitement, bien aérer et chauffer le lieu pour favoriser 'asseéchement du mur.

e Ce produit est susceptible de légérement modifier 'aspect du support. Faire un essai sur une
petite surface avant I'application.

e Le salpétre est toujours lié a un apport constant d’humidité. Un traitement paralléle est souvent
nécessaire, par exemple, pour bloquer les remontées capillaires avec le traitement Rubson Fluid
Injection.

e Pour les murs intérieurs enterrés, utiliser Rubson Peinture Anti-Humidité (Ancien Rubson Murs de
Caves Humides) .

e Pour un traitement responsable des déchets : Déposer les restes de produits et 'emballage dans
votre déchetterie locale. Les codes d’élimination du Catalogue Européen des Déchets (CED)
pourront vous étre fournis sur simple demande.

CONSIGNES DE SECURITE
En cas d'utilisation en vase clos, ventiler suffisamment pendant tout le temps de I'application et du séchage.
Tenir hors de portée des enfants.
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